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Juko Aragaki lezela jako obvykle na lenosce a s kamennou
tvari zirala na strop, ktery kazdé rano osvétlovaly slune¢ni
paprsky, jez se poté sunuly dolii po sténé a nakonec sjely
az uplné k zemi, a pokoj se opét ponoftil do tmy. Ne Ze by
ji to tak vyhovovalo. Jenze v pokoji nebylo kam slapnout,
ajediné misto, kde se mohla natahnout, byla pravé lenos-
ka. Z preplnénych pytli s odpadky tréely jidelni htilky na
jedno pouziti a skrze igelit jimi prosvitaly reklamni letaky,
kusy starého obleceni a prazdné sacky od sladkého peciva.
Povalovaly se tu hromady nepraného pradla a stosy pres
rok starych novin se vrsily na sebe jak zemské vrstvy. Taky
zapomnéla dat ven pytel s bioodpadem, aby ho v urceny
den odvezli. Nevétrany, stojaty vzduch v mistnosti uz jisto-
jisté prosakl bilymi vlasy i vyschlou pokozkou jejiho péta-
sedmdesatiletého téla.



Zvendi se ozvaly kroky a vzapéti se zastavily pfimo pred
domem. Nékdo pfisel. Juko se posadila. Kazdy kloub v téle ji
pfitom nepiifjemné zavrzal. Vyhlédla ven skrze Spinavé za-
clony. V pfichozim poznala tu nepfijemnou zenskou, ktera
ji akorat pridélavala starosti, a zamracila se.

Pro¢ za ni chodi jenom sami nezvani hosti?

Dnes napftiklad tahle pani Okino z vyboru pro socialni
péci, s bujnou bilou kstici na hlavé. V rukou drzela néjaky
balicek. Kulata ocicka za kulatymi brylemi na kulatém ob-
liceji se ji jako vzdycky usmivala.

,Dobry den! Pani Aragaki, jste tam? To mame dneska
zase pékné, ze?“ ozvalo se z interkomu, ledva zazvonil do-
movni zvonek.

Tahle Okino ze socidlni péce dokazala jednomu potad-
né hrat na nervy. Zvonila a zvonila a zvonila, i kdyz Jiko
predstirala, Ze neni doma. Juko nedokazala fict, co presné
ji na ni tak vadi. Zfejmé uplné vsechno. Na displeji inter-
komu vidéla, Ze je dnes Okino oblecena tplné obycejné
a nendpadné. Vsak Juko tusila pro¢. Soudé podle tloustky,
typu a hustoty tmavé hnédé latky i podle charakteristické-
ho tvaru knoflikd $lo pravdépodobné o dlouha 1éta peclivé
udrzovany kabat znacky Hermes. Ten pleteny svetr pod nim
méla zfejmé taky od néj. Na nohy ji nevidéla, ale nejspis
byla jako obvykle obuta do bot znacky Tod’s. Zejmé si tyhle
mokasiny, co se dobfe nazouvaji, objedndva na miru.

Okino patrné usoudila, Ze pro navstévu staré chudé
baby v domé plném odpadkil se hodi spi$ tlumené barvy,
a tak ze svého Satniku vybrala a slozila kombinaci ptisobici
tim nejobycejnéjsim dojmem. Dékuju pékné, pomyslela si



Juko. Kdyby byla chudd odjakziva, drahé znackové kousky
by nepoznala, ale s ndkladnym Zivotem méla své zkuse-
nosti, a proto témto vécem trochu rozuméla. Hrozné ji ta
ohleduplnost $tvala. A nejen to. Juko nedokazala stravit
predstavu, Ze Okino ze socidlniho vyboru tohle v§echno
¢ini bez jakychkoli postrannich tiimysli, opravdu asi jen
Cisté z dobré vile.

,=Upekla jsem jable¢ny kola¢. Nesnime si ho spolu, pani
Aragaki?*

Sice si byly vékem blizké, ale Okino byla pfece jen o néco
malo mladsi. Provdala se do rodiny vyznamného mistniho
rodu vlastniciho v této oblasti velké pozembky, ale sama zfej-
mé také pochazela z bohaté rodiny. Méla klidnou a néznou
povahu typickou pro Zenu, ktera se nikdy nemusela starat
o penize ani o praci. Kdyz ji déti pred casem vylétly z hnizda,
umanula si, Ze udéla néco pro zdejsi obec, a zapojila se do
vyboru socidlni péce. Potadala setkani osamélych senior,
zajistovala pro né pfijemné zdzemi a organizovala kurzy
peceni i vatfeni. Byla v§eobecné oblibenou osobou, ktera se
vzdy ti¢astnila dobrovolnych uklidovych akei, mavala vla-
jeckou na prechodu u skoly, aby fidi¢i nezapomnéli brzdit,
a nikdy nikoho nezapomnéla pozdravit.

Md, na co si pomysli, a tak miiZe rozddvat. Casu md také
spoustu, a tak neni divu, Ze se miiZe v jednom kuse pordd takhle
usmivat. Kdesi v koutku duse Juko vzpldl temny plamen.
Takhle to chodi vzdycky. Ten, kdo ma dostatek, nikdy ne-
porozumi tomu, kdo nemd nic. Ani trochu. Dokaze si viibec
nékdo takovy predstavit, jak se asi chudy clovék citi, kdyz
ma vdécné prijmout dar od laskavého souseda?



Juko v tu chvili doslo, Ze se porad nedokaze oprostit od
néceho, co uzje divnou minulosti, a musela si pfiznat, Ze je
malichernd. Jenze pravé proto nemohla Okino ani vidét. At
ji odhéni sebevic, ta vlezld babka se odradit nenechd a Cert
vem, Ze to s ni mysli dobfe. Klidné na ni miize dokolecka
kficet, at uz sem neleze, ona jen nasadi smutny vyraz, aby
dala najevo, jak ji to mrzi, rozloudi se s tim, Ze zas nékdy
ptijde, a odkradi. Tak tomu bylo uz nékolikrit.

Crrr crrr crrr crrr crrr. Ted uz méla Jiko toho vyzvané-
ni akorat tak po krk. Vstala, prosla cestickou mezi pytli
s odpadky, tzkou jako lesni stezicka, a neochotné otevrela
dvefe.

,Jéje, dobry den, pani Aragaki! Rikala jsem si, jestli si
spolu dnes neddme trochu jable¢ného kolace, a tak jsem
jeden upekla a jsem tu.*

Skvirou pootevienych dvefi se zevnitt jisté linul zapach.
Vétsina lidi by se nad tim usklibla, ale Okino nehnula ani
brvou, jako dobfe vycviceny pes. Ridila se snad heslem Mi-
luj blizniho svého, bez ohledu na puch, ktery vyddva?

,UZ mé prosim vas nechte byt. Asi mi chcete domluvit,
abych uz kone¢né néco udélala s témi odpadky, Ze? Jednou
na to dojde, ale az budu chtit*

,Kdepak, nepfisla jsem si stézovat. Zily jste tu t¥i a na-
hle jste ztistala sama, zcela chapu, jak to na vas muselo
dolehnout. Jisté je to pro vas naro¢né. A zvladat sama aklid
a chod domdcnosti také nenf jen tak. Ta fyzicka ndmaha.
Ani ja neuklizim rada a kolikrat si postesknu, jak naroc-
nd je to ¢innost. Koho by to bavilo? Je to otrava, vidte,*
promlouvala k ni Okino s ismévem ve tvafi, jako by byly



dlouholeté pritelkyné, a s predstiranym nezdjmem se po-
hledem zatoulala za Juc¢ino rameno.

Jisté je zvédava, jak moc je tu odpadkd, pomyslela si
Juko. Napadlo ji, Ze to jeji ,kdo by uklizel rdd? je to otrava,
vidte?” zni pékné pokrytecky od nékoho, kdo je tak boha-
ty, Ze si mtize najmout na uklid, kolik lidi chce, ale nahlas
nefekla nic.

,Vite, pani Aragaki, fikala jsem si, a také jsem tu moz-
nost uz probrala s nasim vedoucim, Ze byste si nékdy mohla
vyjit ven, trosku si odpocinout, pak si dat néco dobrého
k jidlu, a zatimco si budete uzivat prima den, tiklidova fir-
ma vysland ufadem meéstské ¢asti by..."

»Nepripada v tvahu.

,Vzdyt vim musi byt samotné smutno! A zdravicko vim
jesté slouzi, vzdyt by to byla tragédie, kdyby u vds doma
zacalo v tom neporadku tfeba hotet.”

»2Anebylo by to tak lepsi? Zlistala by tu po mné prazdna
parcela, zmizela bych ja i dfim a spousté lidi v okoli by se
ulevilo. Nedélam si zadné iluze. 1 mali skolaci fikaji, Ze se
tu $ifi mrtvolny puch a Ze mij dim je proklety.*

To byla pravda. Déti ze sousedstvi fikaly Juc¢inu domu
napul Zertem ,proklety diim® nebo taky ,,diim hrtzy*.

,Proklety diim? Ale co to povidate. Kdyz se do uklidu
pustime vsichni, hned z néj bude krasny domov jako dfiv.
Vam je uz pres sedmdesat a urcité cas od Casu potiebujete,
aby vam nékdo pomohl.*

Pani Okino nebyla ten typ ¢lovéka, kterého se zbavite
jen pouhym prohlasenim, ze néco nepotfebujete. Tvrdé
si jde za svym cilem a tim ted je dosdhnout jakymkoliv



zpusobem uklidu tohoto domu, protoze si na néj lidé
z okoli stézuji, a sousedsky problém je potteba fesit. Bo-
jovnici za spravedlnost se nikdy nevzdavaji. Ne dokud hro-
mady odpadki nezmizi.

,Ja si prosté myslim, Ze by se mezi sebou lidé méli as-
pon trosku stykat. Vy jste pfece rada zpivala, Ze, pani Ara-
gaki? Mame krouzek zpévu, zpivime tam tradi¢ni pisné
a je to moc prima!“ spustila Okino a podala Jiko letacek.
Ta si ho vzala, ale kdyz spatfila neuspofadany notovy za-
pis, ktery postradal hlavu i patu, popadl ji nevysvétlitelny
vztek.

,Bézte pryc.

»Ale ja prece...”

,Bézte! Uz jsem to fikala nékolikrat! A pfisté se nemu-
site obtézovat!®

Skvirou zaviranych dvefi prostréila Okino balicek.

,T0 je pro vas. Jable¢ny kold¢. Snézte si ho, prosim.
Moc se mi povedl*

Zvazovala, Ze odmitne, ale zavdhala. To uz by prece jen
bylo trochu moc. A tak balicek neochotné prijala. Kola¢
byl Cerstvé upeceny, jesté trochu teply.

Zamérné hlasité pribouchla dvefe, zamkla a zmackala
letak do kulicky, kterou odhodila na hromadu pytla s od-
padky. Ty pak odsunula ke sténam predsinky, aby mohla
projit zpatky do obyvaciho pokoje. Jablecného kolace se
ani nedotkla.

Nikdo uz sem za ni chodit nemusi. A to mysli zce-
la upfimné. Jak rada by zde ve svém kokonu v podobé
domku plného pytla s odpadky a nevétraného vzduchu



pomalounku usnula. Jiko si lehla na své obvyklé misto na
lenosce a zaujala stejnou polohu jako predtim.

Upfené pozorovala strop. Plazil se po ném zvlastni
hmyz, ktery neznala. Brzy to bude skoro rok, co ji tu ty
dvé nechaly. Uz dlouho se jich chtéla na néco zeptat, ale
co naplat, otizka pronesena z této pohovky uz k nikomu
nedoputuje. A jejich odpovéd k ni také nedolehne. Uz nikdy.

Tenko, Kano... Byly jsme ndramné kamarddky, vidte?

Znovu se ozval domovni zvonek. Malokdy se stavalo,
aby sem prisly za jeden den dvé navstévy. Juko se otravené
ohlédla po displeji interkomu, jestli se nevratila Okino.

Spatfila vSak nezndmou tvar. Na hlavé s kratce stfize-
nymi vlasy méla ta osoba narazenou Sedou Cepici unifor-
my a v rukou drzela balik. Urcité néjaky kuryr. Jenze Jiko
neméla zadné sourozence, manzel ji zemftel pied vice nez
desetilety a s jeho rodinou se nestykala. Byla na svété docis-
ta sama. A nejen to. Pratele také neméla, takze neexistoval
nikdo, kdo by ji mohl poslat balik. Vlastné je to téméf rok,
co naposledy néjakou zasilku dostala. A na dvefich uz ani
nema jmenovku.

Hned ji napadlo, Ze musi jit o néjaky podvod, ktery cili
na staré, osamocené lidi. Jako by nestacila ta Okino! Jesté
tohle! Rozzufila se. Pfemyslela, jak se toho ¢lovéka zbavit.
Takovou uniformu tady nikdy nevidéla a tim spis ji to celé
pfipadalo podezielé.

Zvonek zazvonil podruhé.

,2Promifite, jsem tu spravné u pani Juko Aragaki?“ zepta-
la se dorucovatelka, jen co Juko otevrela dvefte. ,Nebeska
dorucovaci sluzba. Mam pro vas bali¢ek.*



Nebeskd co? Dorucovaci sluzba? O nécem takovém Juko
jesté neslysela. Dorucovatelkou byla mlada sle¢na, pomér-
né vysoka. Také byla stihla a pas méla prekvapivé vysoko.
Juko zvedla hlavu a jejich pohledy se setkaly. O¢i pod ¢epi-
ci uniformy ptsobily pfivétivé. Na prsou Sedé uniformy se
skvél emblém s rozepjatymi bilymi kiidly. Dorucovatelka ten
hrozny zapach z domu musela citit a jisté patfila mezi ty, kdo
se nedokdzou pfetvafovat. V jednu chvili se nadechla a div
se neudusila, ale premohla se, a nakonec dokonce na tvari
vyloudila smév. V natazenych rukou stale drzela balicek.

»Nechci to,* Jako uz uz zavirala dvefte, kdyz dorucova-
telka zacala panikafit.

,<Pockejte, prosim! Tato zasilka...

,Rikdam, Ze to nechci!“ zakfticela Juiko vztekle. Silou své-
ho hlasu si byla odjakziva jistd. V situacich, jako je tato, se
vzdycky vyplati udefit jako prvni a zastrasit protivnika kii-
kem. Nedavno takhle zahnala na Gték podomniho prodejce.
»Zase néjaky podvod, Ze jo? Zavolam policii!“

Dorucovatelce z toho kiiku jisté zalehlo v usich. Udélala
krok vzad a div pfi tom nezakopla.

»Ale pani Aragaki! Tahle zasilka je od pani Mjédzin
a pani Watabe.”

Zasilka od Mjodzin a Watabe? To tézko. Nemozné. Nebo
Ze by to opravdu bylo od Tenko a Kany? Jiiko se na okamzik
zazdalo, Ze se Cas zastavil.

,Ne-nechci to!“ zaprotestovala, ale vic ze sebe nedostala.
Na dalsi vyktik se nezmohla.

,LOpravdu je to zasilka od pani Mjédzin a pani Watabe.
Podivejte, tady, ukazovala dorucovatelka na nalepenou



stvrzenku odesilatele na balicku. Na misté pfijemce stalo:
Juko Aragaki.

Jména na fadku odesilatele v ni probouzela nostalgii. To
pismo znala. Tenko vzdycky perem na papir tlacila a fad-
ky hranatych pismenek a znak ji odskakovaly do pravé-
ho horniho rohu. Dobfe si pamatovala i Kanin elegantné
sklonény rukopis pfipominajici kurzivu. Najednou se ji
znaky pred o¢ima rozhoupaly. Sama nechapala, co se déje.
Citila, jak ji opousti sila a podlamuji se ji kolena. Mezerou
mezi prsty rukou, jimiz si zakryla tvaf, zacala na podlahu
predsiné dopadat jedna kapka za druhou...

Na dorucovatel¢iné jmenovce stalo ptijmeni Nanahosi.

»Neptjdeme radéji dovniti?“ navrhla Nanahosi. Zfejmé
se ji nechtélo jen tak str¢it zasilku staré pani, ktera se zni-
¢ehonic rozplakala, a hned zase odjet, jako by se ji to viibec
netykalo. Anebo méla obavy, aby se tu neobjevil nékdo ze
zvédavych sousedu. ,Prejete-li si, vSe okolo balicku vim
uvnitf vysvétlim.”

Sle¢nu Nanahosi ten zapach nepochybné obtézoval.
Parkrat zakaslala, ale nahlas nefekla nic a trpélivé cekala,
nez Juko pfestane plakat.

»10 jsou ony, na téch fotografiich, ze? Pani Mjodzin
a pani Watabe, pronesla, jako by se ji snazila uklidnit.

Zaramovana fotografie tfi Zen, potizena ve fotoateliéru,
visela hned u vchodu v pfedsini. Kdo ty tfi neznal, mohl
je docela dobfe povazovat za viceméné stejné staré sestry
na prahu stafi, které spolu stale maji vyborny vztah. Ve
skutecnosti ale nebyly pokrevné sptiznéné a kazda z nich
méla za sebou docela jiny Zivot. To Tenko tehdy rozhodla,



Ze se na vyro¢i dokoncent jejich domecku ptijdou nechat
spole¢né vyfotit do fotoateliéru, a vSechny kviili tomu v do-
statecném predstihu chodily na kosmetiku, drzely dietu,
a dokonce si nechaly natocit fasy. Kana se vyznala v médé
avsem jim vybrala a sestavila odpovidajici obleceni. Jesté to
rano zasly ke kadetnici a nechaly si obarvit Sediny. Tenko
na svétle fialovou, Kana zvolila riZzovou a Jiko oranZovou.
Co se jen nasmadly, Ze jsou skoro jako semafor!

Dvé z nich uz tu nejsou.

Juko v tomhle stavu nechtéla stat v pfedsini, a tak po-
zvala Nanahosi do obyvaciho pokoje. Odhrnula rukou véci
na stole a uvolnila tak jeden kout. Pytle s odpadky, které
vCas nevynesla, natlacila do vedlejsiho pokoje a roztdhla
naptl zatazené okenni zavésy. Jeden se zachytil o hromadu
vytfidéného papiru, a kdyz odsunula i tu, objevil se zapra-
Seny klavir. Uz dlouho ho nikdo nenaladil.

Se zatazenymi zavésy bylo v pokoji Sero i pfes den,
ale jak dovnitf pronikly slunec¢ni paprsky, zjevily se po
celé mistnosti chomace prachu, které predtim nebyly vi-
deét. Juko se zastydéla a chopila se mopu, ale Nanahosi ji
ho sebrala, Ze pry to udéla sama, a za chvilku méla obii
chuchvalce prachu zametené. Rozkychala se vsak, a tak
spole¢né oteviely okno a vpustily dovnitf Cerstvy vzduch.
Musely se do toho opfit obé dvé, protoze okna byla tak
dlouho zaviena, Ze se v drazkach posuvné kolejnice nahro-
madilo napadané listi a dalsi necistoty. Do mistnosti vnikl
bfeznovy vanek a rozvlnil zaclony. Za okny Sustila sucha
trava, kterd na neudrzované zahradé rostla a usychala spo-
lu s tim, jak se ménila ro¢ni obdobi.



Je to opravdu celd vé¢nost, co do domu nékdo cizi
vstoupil. Jako bylo najednou trapné, ze nechala doruco-
vatelku zamést podlahu a ani ji nenabidla silek caje. Po
dlouhé dobé vytdhla konvici a dala vafit vodu.

,Prosim,* naservirovala Jiko ¢aj. Nanahosi si sundala
z hlavy Cepici, podékovala a vzala $dlek do rukou. Na kratce
zastrizenych vlasech méla otlaceny lem Cepice, ktery u usi
odskakoval. Méla velké o¢i a stihly, dlouhy krk, ktery Juko
pfipominal lanf $iji.

Dorucend zasilka lezela na stole netknuta. Juko balicek
potézkala. Na to, jak byl maly, vazil pomérné dost. Klidné
vném mohla byt zabalena encyklopedie. Znovu ji napadlo,
Ze musi jit o néjaky omyl, ale jména na stitku odpovidala.
Dorucovatelka se ji pfedstavila celym jménem jako Ricu
Nanahosi.

»,Nase Nebeska dorucovaci sluzba dorucuje urcenym
piijemctim véci, které ndm nasi klienti svéfili jako cast
pozustalosti.*

,Nebeska... dorucovaci sluzba? Pozustalosti?“

Nic z toho nechdpala. Ani jedna z pohfebnich spolec-
nosti ji Zddné takové informace nepredala. Ale prece ty dvé
nemohly poslat dopis z nebe na zem? Pozorné se zadivala
sle¢né Nanahosi do obliceje. Nebylo nutné kontrolovat,
zda ma pod stolem i nohy, protoze at se na ni Juko diva-
la sebevic, nebylo pochyb o tom, Ze jde o lidskou bytost
z masa a kosti.

,Pani Mjodzin spolu s pani Watabe nis jesté za svého
zivota pozadaly, abychom tento bali¢ek dorucili vam, pani
Aragaki,‘ vysvétlila s ismévem.



Mluvila o téch dvou naprosto pfirozené, jeden by ani
nenabyl dojmu, Ze jde o mrtvé, ktefi tu s ndmi uz nejsou.
Sama Nanahosi byla mladd a zjevné i plna Zivota. A presto
pusobila dojmem zvlastni existence, jez ma néjakym zpti-
sobem ke smrti blizko.

,TakzZe to poslaly, jesté kdyz zily?" podivala se Jiko na
zasilku. Tenko hospitalizovali nékdy pred rokem a ptl.
Takze mozna kratce predtim? Balicek méla pfimo pred
sebou, ale nedokazala se pfimét k tomu, aby ho otevrela.
At uz vevnitf najde cokoliv, ty dvé tady uz nejsou. Kdyz ho
otevre, bude si v téhle opusténé domacnosti ptipadat jesté
osamélejsi. Nanahosi si v§imla, Ze se Juiko mihl ve tvafi stin,
a znepokojené se na ni podivala.

,Byly jste vSechny tfi kamaradky, ze?*

»2Ano. Kamaradky. Poznaly jsme se na stfedni, pokra-
Covaly pak ve studiu na stejné fakulté a kamaradily jsme
se ijako dospélé. Ale, vite, obé odesly velmi nahle. A mé tu
nechaly Gplné samotnou... | kdyz jsme si fikaly, Ze zlista-
neme navzdycky spolu...“ Jeji vlastni hlas ji malem zradil.

Nanahosi rychle zaSmatrala v kapse.

,Tady prosim. Cokol4dda. Je moje vlastni, ale snad vam
to nebude vadit. Dejte si. Sladké ¢lovéku pomiuize, kdyz
je mu smutno. A taky pomaha dorucovateliim od tGnavy,*
podala Juko tabulku ¢okolady.

Juko roztrhla stiibrny obal a strcila kousek ¢okolady do
pusy. V nevsedni atmosféte zanefadéného obyvaciho poko-
je ave spole¢nosti zdhadného balicku a jeho dorucovatelky,
s niz se dnes vidéla poprvé, chutnala ¢okolada opravdu
nadmiru sladce.



»Tak co... neoteviete ho?“ posouvala Nanahosi po cen-
timetrech bali¢ek smérem k Juko.

»Nechci.

»Ale pro¢? Poslaly vdim ho prece kamaradky.

»,Nechci byt zklamana. Ne ted. Nevim, co je uvnitf, ale
¢im vétsi ocekavani do néj budu vkladat, o to vétsi zkla-
mani to pak mozna bude.”

»2Rozumim. Néco jako Schrodingerovo to... tentononc,
ze? Dokud to neotevrete, nebudete védét, jestli na vas uvnitf
¢eka zklamani, nebo naopak néco pozitivniho.*

Co to pldcad? A jak dlouho tady jesté hodld sedét? pomy-
slela si Juko.

»,Nekonc¢i ndhodou sluzba dorucovatele tspésnym do-
rucenim zasilky?*

,Jisté. Dorucime zasilku k rukdm adresata a tim to pro
nas konc¢i.*

»A to jste udélala, nebo ne?“

»Jak pani Mj6dzin, tak pani Watabe ndm kladly na srd-
ce, abychom pani Juko Aragaki dorucili pfedevsim obsah
zasilky.*

Nastalo trapné ticho.

To by stacilo, zmizte uz, nefekla nahlas Juko.

,No ne, to je fotoalbum?“ zeptala se znicehonic Nana-
hosi a upfela pohled na policovy regdl s nékolika vystave-
nymi predméty, vétSinou dekorativniho charakteru. Jiko
tusila, Ze si asi vS§imla tlustého alba s ¢ervenym hibetem
stojiciho na nejvyssi polici.

»,INo ano! Skute¢né je to album! A v ¢ervené kiizi, to je
paradni, pokracovala Nanahosi dotérné.



Takhle to ma tedy pfipraveno. Za kazdou cenu udrzet
konverzaci, vettit se do pfizné a nakonec ¢lovéka primét,
aby zasilku otevrel. Co se da délat. Juko vstala, sundala
z police Cervené fotoalbum a setfela z néj tlustou vrstvu
prachu. Bylo to album, které Kana se svym vytfibenym
vkusem nasla na ble§im trhu v Pafizi, a koZenou vazbu
nechala opravit u brasnare.

,Co tady stoji?“ zeptala se Nanahosi na napis vyvedeny
psacim pismem na Cervené kizi.

,T0 je francouzsky. Znamena to ,Na§ domecek"

,Teda! To je roztomilé! Mohu nahlédnout dovniti?*

,Vite, mam trochu obavu, jestli vas tady nezdrzuju.
Ostatni kuryfi, chci fici vétsina dorucovatelit, ptsobi do-
jmem, Ze jsou neustale v jednom kole. Vy si mtizete dovolit
takhle marnit cas?*

,Dnes uz nic dalstho nemam. Zbytek za mé zvladne
$éf, takze je to v pohodé, usmala se Nanahosi. Otevrela
album a chvili si mlcky prohlizela fotky trojice kamaradek
na vyletech.

No ano, tahle je z vyletu na oslavu Tencina rozvodu. Vsech-
ny tfi spolu stojime pred hotelem na poloostrové Izu a usmi-
vdme se.

,Tady je Tenko,* ukdzala Jiko prstem na snimek. Byla
z nich nejvyssi, vystupovala a mluvila jako jejich starsi ses-
tra, byla jejich spolehlivou velitelkou. Méla husté obodi,
pod nim klidné, vyrovnané oci a jesté jako studentka byla
velmi oblibend i mezi mlads$imi divkami. V dobé, kdy byla
fotografie potfizena, bylo Tenko uz témér Sedesat, ale dr-
Zeni téla méla stejné dokonalé jako vzdy. A také vzidycky



tikala: ,K pfed¢asnému odchodu z prace jsem si nadélila
i pfred¢asny odchod z manzelstvi“ U¢ila se z nich nejlip,
rychle mluvila a stejné tak ji slo vSechno rychle od ruky.
Dokdzala pracovat efektivné, vidycky byla ve t¥idé se za-
danymi tikoly prvni hotova. Jako prvni si nasla kluka, jako
prvni si udélala fidi¢ak a jako prvni se i vdala. Stejné tak
se jako prvni naucila s pocitacem, jako prvni méla mobil-
ni telefon. Nase Tenko. VZdycky ve vSem prvni. Vsak taky
jako prvni i odesla...

,Tenko se vdala za jednoho zubafe, ale ¢asem jejich
vztah ochladl a v pokrodilej$im véku se rozvedli. A tohle
jsme my tfi na vyleté k vyroci rozvodu, které kazdy rok
slavila. Zajely jsme si zarelaxovat do horkych prameni.

»10 je legracni, slavit vyroci rozvodu.”

Tahle Nanahos$i, nebo jak se ta dorucovatelka jmenuje,
musi byt bud hloupa, nebo ma mozek pfimo propojeny
s pusou a co na mysli, to na jazyku. Ale nakonec byla vcelku
dobrou spolec¢nici.

»Rozvod vyzaduje vice energie nez svatba, vite? Tyhle
vyro¢ni vylety tak byly svym zptisobem néco jako odmé-
na. Tehdy na tom vyletu na lzu prohlasila, Ze rozvod uz
by méla, ale jesté se musi vystéhovat zdomu a nema paru,
kam pujde bydlet. Kdyz je vim néco ptes padesat, mate
pfed sebou jesté dlouhy Zivot, takze nové bydleni v tomhle
véku nemusi byt nutné to posledni. Nechaly jsme se unést
a pfichdzely s jednim napadem za druhym. Honosné ven-
kovské sidlo? Kdepak, byt v centru mésta! Nebo néjaka
vilka v Karuizawé? Ne, pockat! Horké prameny na dosah,
to by bylo ono! Jak jsme se u toho nasmaly!*



Nanahosi se k Juko naklonila. ,,Lazeniska méstecka jsou
ptijemnd. Cestovani mé bavi, jezdim kiizem krazem po ce-
1ém Japonsku a musim fict, Ze lokality s horkymi prameny
mam moc rada. Libilo by se mi tam bydlet,” podotkla.

»A jak jsme tak premyslely a hledaly feseni, zminila
Kana jen tak mezi feci, Ze bytovy diim, kde bydli, ¢eka
v brzké dobé rekonstrukce a ndjemniky vystéhovani.*

Juko ukdzala Kanu na fotografii. Se svyma velkyma, las-
kavyma ocima a vyraznymi, stylovymi brylemi byla pra-
vym opakem Tenko. Méla nezvykle nakratko zastfizenou
ofinu a ve tvari jemny Gsmév. Diky drobné postavé na ni
bylo navzdory pribyvajicim rokiim cosi div¢iho. Jako mla-
da sle¢na studovala ve Francii a s jednim mladikem tam
prozila velikanskou lasku. Nakonec jim to ale nevyslo, snad
kvili kulturnim odli$nostem nebo rozdilnému pohledu na
manzelstvi, a vratila se do Japonska sama. Ztistala pak uz
cely zivot sama a zivila se jako lektorka francouzstiny na
vysoké skole a jako tlumocnice.

Kané bylo na fotografii také uz témér Sedesat, a presto
byla s neotfesitelnou sebedtivérou oble¢end v tak ndpadné
rtzovych satech, ze musela na ulici pfitahovat pozornost
vsech kolemjdoucich, a jesté je doplnila vyraznym svétle
zelenym $atkem. Vskutku zcela jiny styl, nez méla Tenko.
A s ptibyvajicimi roky se Kana uméla oblékat ¢im dal Iépe.

,No a potom Tenko vykfikla: Mam to! Co kdybychom
my tfi bydlely spolu v jednom domé?“

Juko si vybavila své tehdejsi pocity. Jako by to pted se-
bou v tu chvili vidéla. Tti piitelkyné, které si spolu rozumi
a spolu bydli pod jednou stfechou. Ona sama uz tehdy byla



